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μερώνοντας τον προσφεύγοντα κατα το χρόνο του διο­
ρισμού του για το περιεχόμενο του άρθρου 31 παράγρα­
φος 2 του ΚΥΚ , η Επιτροπή δεν τήρησε τις ως άνω
αρχές .

Προσφυγή του Henri Jacobs κατα Επιτροπής των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων, που ασκήθηκε στις 7 Απριλίου 1997

O προσφεύγων ζητεί από το Πρωτοδικείο :

— να ακυρώσει την απόφαση της Επιτροπής , της 18ης
Ιουνίου 1996 , περί απορρίψεως της αιτήσεως του προ­
σφεύγοντος να εκτιμήσει το ενδεχόμενο εφαρμογής του
άρθρου 31 παράγραφος 2 του κανονισμού υπηρεσιακής
κατάστασης των υπαλλήλων των Ευρωπαϊκών Κοινοτή­
των ,

— να ακυρώσει , εφόσον χρειάζεται , τη ρητή απορριπτική
απόφαση που εξέδωσε η Επιτροπή στις 27 Δεκεμβρίου
1996 σε απάντηση της διοικητικής ενστάσεως του προ­
σφεύγοντος ,

— να καταδικάσει την καθής στο σύνολο των δικαστικών
εξόδων .

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήματα

Οι λόγοι ακυρώσεως και τα κύρια επιχειρήματα ταυτίζονται
με τους λόγους και τα κύρια επιχειρήματα που προβλήθηκαν

(Υπόθεση Τ-88/97)
(97/C 166/48 )

(Γλώσσα διαδικασιας: η γαλλική)

στην υπόθεση Τ-16/97 ( 1 ).

(') ΕΕ αριθ . C 74 της 8 . 3 . 1997 . σ . 27 .

O Henri Jacobs , κάτοικος Steenokkerzeel (Βέλγιο) εκπροσω
πούμενος από τον Nicolas Lhoëst , δικηγόρο Βρυξελλών , με
τόπο επιδόσεων στο Λουξεμβούργο τα γραφεία της εταιρείας
Fiduciaire Myson Sàrl , 30, rue de Cessange , άσκησε , στις
7 Απριλίου 1997 , ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων , προσφυγή κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων.

O προσφεύγων ζητεί από το Πρωτοδικείο :

— να ακυρώσει την απόφαση της Επιτροπής , της 20ής
Ιουνίου 1996, περί απορρίψεως της αιτήσεως του προ­
σφεύγοντος να εκτιμήσει το ενδεχόμενο εφαρμογής του
άρθρου 31 παράγραφος 2 του κανονισμού υπηρεσιακής
κατάστασης των υπαλλήλων των Ευρωπαϊκών Κοινοτή

Προσφυγή της Martine Frix κατα Επιτροπής των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων, που ασκήθηκε στις 7 Απριλίου 1997

(Υπόθεση Τ-90/97)
( 97/C 166/50 )

των.

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)
— να ακυρώσει , εφοσον χρειάζεται , τη ρητή απορριπτική
απόφαση που εξέδωσε η Επιτροπή στις 27 Δεκεμβρίου
1996 σε απάντηση της διοικητικής ενστάσεως του προ­
σφεύγοντος,

— να καταδικάσει την καθής στο σύνολο των δικαστικών
εξόδων .

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήματα

Οι λόγοι ακυρώσεως και τα κύρια επιχειρήματα ταυτίζονται
με τους λόγους και τα κύρια επιχειρήματα που προβλήθηκαν
στην υπόθεση Τ-16/97 (').

(') ΕΕ αριθ . C 74 της 8 . 3 . 1997 . σ . 27 .

H Martine Frix , κάτοικος Rosières (Βέλγιο ) εκπροσωπούμε­
νη από τον Nicolas Lhoëst , δικηγόρο Βρυξελλών , με τόπο
επιδόσεων στο Λουξεμβούργο τα γραφεία της εταιρείας
Fiduciaire Myson Sàrl . 30 , rue de Cessange . άσκησε , στις
7 Απριλίου 1997 , ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων , προσφυγή κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων.

H προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο :

— να ακυρώσει την απόφαση της Επιτροπής , της 18ης
Ιουλίου 1996 , περί απορρίψεως της αιτήσεως της προ­
σφεύγουσας να εκτιμήσει το ενδεχόμενο εφαρμογής του
άρθρου 31 παράγραφος 2 του κανονισμού υπηρεσιακής
κατάστασης των (' παλλήλων των Ευρωπαϊκών Κοινοτή­
των ,

— να ακυρώσει , εφόσον χρειάζεται , τη ρητή απορριπτική
απόφαση που εξέδωσε η Επιτροπή στις 27 Δεκεμβρίου
1996 σε απάντηση της διοικητικής ενστάσεως του προ­
σφεύγουσας .

— να καταδικάσει την καθής στο σύνολο των δικαστικών
εξόδων .

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήματα

Οι λόγοι ακυρώσεως και τα κύρια επιχειρήματα ταυτίζονται
με τους λόγους και τα κύρια επιχειρήματα που προβλήθηκαν
στην υπόθεση Τ-1 6/97 (').

Προσφυγή του Mikael Barfod κατα Επιτροπής των Ευρω­
παϊκών Κοινοτήτων, που ασκήθηκε στις 7 Απριλίου 1997

(Υπόθεση Τ-89/97)
(97/C 166/49)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

O Mikael Barfod , κάτοικος Rhode-Saint-Genèse (Βέλγιο)
εκπροσωπούμενος από τον Nicolas Lhoëst , δικηγόρο
Βρυξελλών, με τόπο επιδόσεων στο Λουξεμβούργο τα γρα­
φεία της εταιρείας Fiduciaire Myson Sàrl , 30 , rue de Cessange ,
άσκησε , στις 7 Απριλίου 1997 , ενώπιον του Πρωτοδικείου των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, προσφυγή κατά της Επιτροπής
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων .

(') ΕΕ αριθ . C 74 της 8 . 3 . 1997 . σ . 27 .


